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Ledelsespåtegning
Statement by the Executive Board

Direktionen har dags dato behandlet og god-

kendt årsrapporten for COOK DENMARK

INTERNATIONAL ApS for regnskabsåret 1.

januar - 31. december 2025.

Today, the Executive Board has discussed and

approved the annual report of COOK DENMARK

INTERNATIONAL ApS for the financial year 1

January - 31 December 2025.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med

årsregnskabsloven.

The annual report is prepared in accordance with

the Danish Financial Statements Act.

Det er min opfattelse, at årsregnskabet giver et

retvisende billede af selskabets aktiver, passiver

og finansielle stilling pr. 31. december 2025 samt

af resultatet af selskabets aktiviteter for regn-

skabsåret 1. januar - 31. december 2025.

In my opinion, the financial statements give a

true and fair view of the financial position of the

Company at 31 December 2025 and of the

results of the Company's operations for the

financial year 1 January - 31 December 2025.

Det er endvidere min opfattelse, at ledelsesberet-

ningen indeholder en retvisende redegørelse for

de forhold, beretningen omhandler.

Further, in my opinion, the Management's review

gives a fair review of the matters discussed in the

Management's review.

Det indstilles på generalforsamlingen, at årsregn-

skabet for 2026 ikke skal revideres.

It is proposed to the annual general meeting that

the financial statements for 2026 should not be

audited.

Generalforsamlingen har besluttet, at årsregn-

skabet for det kommende regnskabsår ikke skal

revideres.

The general meeting has decided that the

financial statements for the coming financial year

will not be audited.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens

godkendelse.

I recommend that the annual report be approved

at the annual general meeting.

Bjæverskov, den 27. marts 2026

Bjæverskov, 27 March 2026

Direktion:/Executive Board:

John Robert Kamstra

direktør/Director
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Den uafhængige revisors erklæring
Independent auditor's report

Til kapitalejeren i COOK DENMARK

INTERNATIONAL ApS

To the shareholder of COOK DENMARK

INTERNATIONAL ApS

Konklusion Conclusion

Vi har udført udvidet gennemgang af årsregnska-

bet for COOK DENMARK INTERNATIONAL ApS

for regnskabsåret 1. januar - 31. december 2025,

der omfatter resultatopgørelse, balance, egenka-

pitalopgørelse og noter, herunder anvendt regn-

skabspraksis. Årsregnskabet udarbejdes efter

årsregnskabsloven.

We have conducted an extended review of the

financial statements of COOK DENMARK

INTERNATIONAL ApS for the financial year 1

January - 31 December 2025, which comprise

income statement, balance sheet, statement of

changes in equity and notes, including

accounting policies. The financial statements are

prepared in accordance with the Danish

Financial Statements Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vores op-

fattelse, at årsregnskabet giver et retvisende

billede af selskabets aktiver, passiver og finansi-

elle stilling pr. 31. december 2025 samt af resul-

tatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1.

januar - 31. december 2025 i overensstemmelse

med årsregnskabsloven.

Based on the work we have performed, in our

opinion, the financial statements give a true and

fair view of the financial position of the Company

at 31 December 2025 and of the results of the

Company's operations for the financial year 1

January - 31 December 2025 in accordance with

the Danish Financial Statements Act.

Grundlag for konklusion Basis for conclusion

Vi har udført vores udvidede gennemgang i

overensstemmelse med Erhvervsstyrelsens er-

klæringsstandard for små virksomheder og FSR -

danske revisorers standard om udvidet gennem-

gang af årsregnskaber, der udarbejdes efter års-

regnskabsloven. Vores ansvar ifølge disse stan-

darder og krav er nærmere beskrevet i afsnittet

"Revisors ansvar for den udvidede gennemgang

af årsregnskabet". Det er vores opfattelse, at det

opnåede bevis er tilstrækkeligt og egnet som

grundlag for vores konklusion.

We conducted our extended review in

accordance with the Danish Business Authority's

standard on extended review for Small entities

and FSR - Danish Auditors' standard on

extended review of financial statements prepared

in accordance with the Danish Financial

Statements Act. Our responsibilities under those

standards and requirements are further

described in the "Auditor's responsibilities for the

extended review of the financial statements"

section. We believe that the evidence we have

obtained is sufficient and appropriate to provide a

basis for our conclusion.

Uafhængighed Independence

Vi er uafhængige af selskabet i overensstemmel-

se med International Ethics Standards Board for

Accountants' internationale retningslinjer for revi-

sorers etiske adfærd (IESBA Code) og de yder-

ligere etiske krav, der er gældende i Danmark,

ligesom vi har opfyldt vores øvrige etiske forplig-

telser i henhold til disse krav og IESBA Code.

We are independent of the Company in

accordance with the International Ethics

Standards Board for Accountants' International

Code of Ethics for Professional Accountants

(IESBA Code) and the additional ethical

requirements applicable in Denmark, and we

have fulfilled our other ethical responsibilities in

accordance with these requirements and the

IESBA Code.
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Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management's responsibilities for the

financial statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et

årsregnskab, der giver et retvisende billede i

overensstemmelse med årsregnskabsloven.

Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne

kontrol, som ledelsen anser for nødvendig for at

udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejl-

information, uanset om denne skyldes besvigel-

ser eller fejl.

Management is responsible for the preparation of

financial statements that give a true and fair view

in accordance with the Danish Financial

Statements Act and for such internal control that

Management determines is necessary to enable

the preparation of financial statements that are

free from material misstatement, whether due to

fraud or error.

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen

ansvarlig for at vurdere selskabets evne til at fort-

sætte driften; at oplyse om forhold vedrørende

fortsat drift, hvor dette er relevant; samt at udar-

bejde årsregnskabet på grundlag af regnskabs-

princippet om fortsat drift, medmindre ledelsen

enten har til hensigt at likvidere selskabet, ind-

stille driften eller ikke har andet realistisk alterna-

tiv end at gøre dette.

In preparing the financial statements,

Management is responsible for assessing the

Company's ability to continue as a going

concern, disclosing, as applicable, matters

related to going concern and using the going

concern basis of accounting in preparing the

financial statements unless Management either

intends to liquidate the Company or to cease

operations, or has no realistic alternative but to

do so.

Revisors ansvar for den udvidede gennem-

gang af årsregnskabet

Auditor's responsibilities for the extended

review of the financial statements

Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om

årsregnskabet. Dette kræver, at vi planlægger og

udfører handlinger med henblik på at opnå be-

grænset sikkerhed for vores konklusion om års-

regnskabet og derudover udfører specifikt kræ-

vede supplerende handlinger med henblik på at

opnå yderligere sikkerhed for vores konklusion.

Our responsibility is to express a conclusion on

the financial statements. This requires that we

plan and perform procedures to obtain limited

assurance for our conclusion on the financial

statements and perform specifically required

supplementary procedures to obtain additional

assurance for our conclusion.

En udvidet gennemgang omfatter handlinger, der

primært består af forespørgsler til ledelsen og,

hvor det er hensigtsmæssigt, andre i selskabet,

analytiske handlinger og de specifikt krævede

supplerende handlinger samt vurdering af det

opnåede bevis.

An extended review comprises procedures that

primarily consist of making enquiries of

Management and others within the Company, as

appropriate, analytical procedures and the

specifically required supplementary procedures

as well as evaluation of the evidence obtained.

Omfanget af handlinger, der udføres ved en ud-

videt gennemgang, er mindre end ved en revi-

sion, og vi udtrykker derfor ingen revisionskon-

klusion om årsregnskabet.

The procedures performed in an extended review

are less than those performed in an audit, and

accordingly, we do not express an audit opinion

on the financial statements.

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on the Management's review

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. Management is responsible for the

Management's review.

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter ikke

ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form

for konklusion med sikkerhed om ledelsesberet-

ningen.

Our conclusion on the financial statements does

not cover the Management's review, and we do

not express any form of assurance conclusion

thereon.

I tilknytning til vores udvidede gennemgang af

årsregnskabet er det vores ansvar at læse ledel-

sesberetningen og i den forbindelse overveje, om

ledelsesberetningen er væsentligt inkonsistent

med årsregnskabet eller vores viden opnået ved

den udvidede gennemgang eller på anden måde

synes at indeholde væsentlig fejlinformation.

In connection with our extended review of the

financial statements, our responsibility is to read

the Management's review and, in doing so,

consider whether the Management's review is

materially inconsistent with the financial

statements or our knowledge obtained during the

extended review, or otherwise appears to be

materially misstated.
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Den uafhængige revisors erklæring
Independent auditor's report

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledel-

sesberetningen indeholder krævede oplysninger i

henhold til årsregnskabsloven.

Moreover, it is our responsibility to consider

whether the Management's review provides the

information required under the Danish Financial

Statements Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vores

opfattelse, at ledelsesberetningen er i overens-

stemmelse med årsregnskabet og er udarbejdet i

overensstemmelse med årsregnskabslovens

krav. Vi har ikke fundet væsentlig fejlinformation i

ledelsesberetningen.

Based on the work we have performed, we

conclude that the Management's review is in

accordance with the financial statements and has

been prepared in accordance with the

requirements of the Danish Financial Statement

Act. We did not identify any material

misstatement of the Management's review.

København, den 27. marts 2026

Copenhagen, 27 March 2026

EY Godkendt Revisionspartnerselskab

CVR-nr. 30 70 02 28

Allan Nørgaard Nikolaj Nechard

statsaut. revisor

State Authorised Public Accountant

mne35501

statsaut. revisor

State Authorised Public Accountant

mne52648
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Oplysninger om virksomheden
Company details

Navn/Name COOK DENMARK INTERNATIONAL ApS

Adresse, postnr. by/Address, Postal code, City Sandet 6, 4632 Bjæverskov

CVR-nr./CVR no. 24 23 70 01

Stiftet/Established 6. september 1999/6 September 1999

Hjemstedskommune/Registered office Køge

Regnskabsår/Financial year 1. januar - 31. december/1 January - 31 December

Direktion/Executive Board John Robert Kamstra, Direktør/Director

Revision/Auditors EY Godkendt Revisionspartnerselskab 

Dirch Passers Allé 36, Postboks 250, 2000 Frederiksberg





Beretning

Operating review

Principal activities 



Virksomhedens væsentligste aktiviteter 

Selskabets væsentligste aktiviteteter er

besiddelse af anparter i datterselskaber.

Aktiviteterne i datterselskaber er

formueadministration.

The company's activities are holding shares in

subsidiaries. The object of the subsidiaries is

asset management.

Development in activities and financial

matters 



Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold 

Selskabets resultatopgørelse for 2025 udviser et

underskud på 3.135 t.kr. mod et underskud på 

3.032 t.kr. sidste år, og selskabets balance pr.

31. december 2025 udviser en egenkapital på 

47.948 t.kr. 

The income statement for 2025 shows a loss of

DKK 3,135 thousand against a loss of DKK 3,032

thousand last year, and the balance sheet at 31

December 2025 shows equity of DKK 47,948

thousand. 

Events after the balance sheet date 



Begivenheder efter balancedagen 

Der er ikke efter balancedagen indtruffet

begivenheder af væsentlig betydning for

virksomhedens finansielle stilling.

No events materially affecting the Company's

financial position have occurred subsequent to

the financial year-end.





COOK DENMARK INTERNATIONAL ApS

Årsrapport 2025
Annual report 2025

Årsregnskab 1. januar - 31. december
Financial statements 1 January - 31 December





Resultatopgørelse
Income statement

Note

Note DKK'000 2025 2024

Bruttotab

Gross profit/loss

-148 -92

2 Personaleomkostninger

Staff costs

0 0

Resultat før finansielle poster

Profit/loss before net financials

-148 -92

Indtægter af kapitalandele i tilknyttede virksomheder

Income from investments in group enterprises

122 65

3 Finansielle indtægter

Financial income

174 2.379

Nedskrivning af finansielle aktiver

Write-down on investments

-3.301 -4.642

4 Finansielle omkostninger

Financial expenses

0 -809

Resultat før skat

Profit/loss before tax

-3.153 -3.099

5 Skat af årets resultat

Tax for the year

18 67

Årets resultat

Profit/loss for the year

-3.135 -3.032

Forslag til resultatdisponering

Recommended appropriation of profit/loss



Overført resultat

Retained earnings/accumulated loss

-3.135 -3.032

-3.135 -3.032
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Balance
Balance sheet

Note

Note DKK'000 2025 2024

AKTIVER

ASSETS

Anlægsaktiver

Fixed assets

6 Finansielle anlægsaktiver

Investments

Kapitalandele i tilknyttede virksomheder

Investments in group entities

24.222 24.100

24.222 24.100

Anlægsaktiver i alt

Total fixed assets
24.222 24.100

Omsætningsaktiver

Non-fixed assets

Tilgodehavender

Receivables

Tilgodehavende selskabsskat

Corporation tax receivable

8.547 6.760

8.547 6.760

Likvide beholdninger

Cash

15.262 20.298

Omsætningsaktiver i alt

Total non-fixed assets

23.809 27.058

AKTIVER I ALT

TOTAL ASSETS

48.031 51.158
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Balance
Balance sheet

Note

Note DKK'000 2025 2024

PASSIVER

EQUITY AND LIABILITIES

Egenkapital

Equity

Aktiekapital

Share capital

24.000 24.000

Overført resultat

Retained earnings

23.948 27.083

Egenkapital i alt

Total equity

47.948 51.083

Gældsforpligtelser

Liabilities other than provisions

Kortfristede gældsforpligtelser

Current liabilities other than provisions

Leverandører af varer og tjenesteydelser

Trade payables

26 38

Gæld til tilknyttede virksomheder

Payables to group entities

57 37

83 75

Gældsforpligtelser i alt

Total liabilities other than provisions

83 75

PASSIVER I ALT

TOTAL EQUITY AND LIABILITIES

48.031 51.158

1 Anvendt regnskabspraksis

Accounting policies

7 Kontraktlige forpligtelser og eventualposter m.v.

Contractual obligations and contingencies, etc.

8 Nærtstående parter

Related parties
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Egenkapitalopgørelse
Statement of changes in equity

DKK'000

Aktiekapital

Share capital

Overført resultat

Retained earnings

I alt

Total

Egenkapital 1. januar 2024

Equity at 1 January 2024

24.000 30.115 54.115

Overført via resultatdisponering

Transfer through appropriation of loss

0 -3.032 -3.032

Egenkapital 1. januar 2025

Equity at 1 January 2025 24.000 27.083 51.083

Overført via resultatdisponering

Transfer through appropriation of loss

0 -3.135 -3.135

Egenkapital 31. december 2025

Equity at 31 December 2025

24.000 23.948 47.948
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Anvendt regnskabspraksis

Accounting policies



Årsrapporten for COOK DENMARK

INTERNATIONAL ApS for 2025 er aflagt i over-

ensstemmelse med årsregnskabslovens bestem-

melser for klasse Bvirksomheder med tilvalg af

visse bestemmelser for klasse C.

The annual report of COOK DENMARK

INTERNATIONAL ApS for 2025 has been

prepared in accordance with the provisions in the

Danish Financial Statements Act applying to

reporting class B entities and elective choice of

certain provisions applying to reporting class C

entities.

Årsregnskabet er aflagt efter samme regnskabs-

praksis som sidste år.

The accounting policies used in the preparation

of the financial statements are consistent with

those of last year.

Præsentationsvaluta Reporting currency

Årsregnskabet er aflagt i danske kroner

(DKK'000).

The financial statements are presented in Danish

kroner (DKK'000).

Valutaomregning Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved

første indregning til transaktionsdagens kurs.

Valutakursdifferencer, der opstår mellem transak-

tionsdagens kurs og kursen på betalingsdagen,

indregnes i resultatopgørelsen som en finansiel

post.

On initial recognition, transactions denominated

in foreign currencies are translated at the

exchange rate at the transaction date. Foreign

exchange differences arising between the

exchange rates at the transaction date and the

date of payment are recognised in the income

statement as financial income or financial

expenses.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære pos-

ter i fremmed valuta omregnes til balancedagens

valutakurs. Forskellen mellem balancedagens

kurs og kursen på tidspunktet for tilgodehaven-

dets eller gældsforpligtelsens opståen eller ind-

regning i seneste årsregnskab indregnes i resul-

tatopgørelsen under finansielle indtægter og

omkostninger.

Receivables and payables and other monetary

items denominated in foreign currencies are

translated at the exchange rate at the balance

sheet date. The difference between the

exchange rates at the balance sheet date and

the date at which the receivable or payable arose

or was recognised in the most recent financial

statements is recognised in the income

statement as financial income or financial

expenses.

Resultatopgørelsen Income statement

Bruttotab Gross profit/loss

I resultatopgørelsen er nettoomsætning og

eksterne omkostninger med henvisning til års-

regnskabslovens § 32 sammendraget til én regn-

skabspost benævnt bruttotab.

The items revenue and external expenses have

been aggregated into one item in the income

statement called gross profit/loss in accordance

with section 32 of the Danish Financial

Statements Act.
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Anvendt regnskabspraksis (fortsat)

Accounting policies (continued)



Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger omfatter omkost-

ninger vedrørende virksomhedens primære akti-

vitet, der er afholdt i årets løb, herunder omkost-

ninger til distribution, salg, reklame, administra-

tion, lokaler, tab på debitorer, ydelser på opera-

tionelle leasingkontrakter m.v.

Other external expenses include the year's

expenses relating to the Company's core

activities, including expenses relating to

distribution, sale, advertising, administration,

premises, bad debts, payments under operating

leases, etc.

Resultat af kapitalandele i tilknyttede

virksomheder

Profit/loss from investments in group entities

I resultatopgørelsen indregnes den forholdsmæs-

sige andel af de underliggende virksomheders

resultat efter eliminering af intern avance/tab og

efter skat. I tilknyttede virksomheder foretages

fuld eliminering af intern avance og tab uden

hensyntagen til ejerandele.

The income statement includes the proportional

share of the underlying companies' profit or loss

after elimination of internal profit/loss and after

tax. In group entities, the full elimination of

internal profit and loss is carried out without

regard to ownership shares.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes

i resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører

regnskabsåret. Finansielle poster omfatter rente-

indtægter og omkostninger samt tillæg og godt-

gørelse under acontoskatteordningen m.v.

Financial income and expenses are recognised

in the income statements at the amounts that

concern the financial year. Net financials include

interest income and expenses as well as

allowances and surcharges under the advance-

payment-of-tax scheme, etc.

Skat Tax

Skat af årets resultat omfatter aktuel skat af årets

forventede skattepligtige indkomst og årets regu-

lering af udskudt skat. Årets skat indregnes i

resultatopgørelsen med den del, der kan henfø-

res til årets resultat, og i egenkapitalen med den

del, som kan henføres til transaktioner indregnet

i egenkapitalen.

Tax for the year includes current tax on the year's

expected taxable income and the year's deferred

tax adjustments. The portion of the tax for the

year that relates to the profit/loss for the year is

recognised in the income statement, whereas the

portion that relates to transactions taken to equity

is recognised in equity.

Virksomheden indgår i sambeskatning med

øvrige koncernvirksomheder. Den danske sel-

skabsskat fordeles mellem overskuds- og under-

skudsgivende danske selskaber i forhold til dis-

ses skattepligtige indkomst (fuld fordeling).

The entity is jointly taxed with other group

entities. The total Danish income tax charge is

allocated between profit/loss-making Danish

entities in proportion to their taxable income (full

absorption).

Sambeskattede selskaber med overskydende

skat godtgøres som minimum i henhold til de

gældende satser for rentegodtgørelser af admini-

strationsselskabet, ligesom sambeskattede sel-

skaber med restskat som maksimum betaler et

tillæg i henhold til de gældende satser for rente-

tillæg til administrationsselskabet.

Jointly taxed entities entitled to a tax refund are

reimbursed by the management company based

on the rates applicable to interest allowances,

and jointly taxed entities which have paid too little

tax pay a surcharge according to the rates

applicable to interest surcharges to the

management company.
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Anvendt regnskabspraksis (fortsat)

Accounting policies (continued)

Balancen Balance sheet

Kapitalandele i tilknyttede virksomheder Investments in group entities

Kapitalandele i tilknyttede virksomheder måles

efter den indre værdis metode.

Equity investments in group entities are

measured according to the equity method.

Ved første indregning måles kapitalandele i

tilknyttede virksomheder til kostpris, dvs. med til-

læg af transaktionsomkostninger. Kostprisen allo-

keres i overensstemmelse med overtagelsesme-

toden, jf. anvendt regnskabspraksis for virksom-

hedssammenslutninger.

On initial recognition, equity investments in group

entities are measured at cost, i.e. plus

transaction costs. The cost is allocated in

accordance with the acquisition method; see the

accounting policies regarding business

combinations.

Kostprisen værdireguleres med resultatandele

efter skat opgjort efter koncernens regnskabs-

praksis med fradrag eller tillæg af urealiserede

koncerninterne avancer/tab.

The cost is adjusted by shares of profit/loss after

tax calculated in accordance with the Group's

accounting policies less or plus unrealised intra-

group gains/losses.

Konstaterede merværdier og eventuel goodwill i

forhold til den underliggende virksomheds regn-

skabsmæssige indre værdi amortiseres i over-

ensstemmelse med anvendt regnskabspraksis

for de aktiver og forpligtelser, som de kan henfø-

res til. Negativ goodwill indregnes i resultatopgø-

relsen.

Identified increases in value and goodwill, if any,

compared to the underlying entity's net asset

value are amortised in accordance with the

accounting policies for the assets and liabilities to

which they can be attributed. Negative goodwill is

recognised in the income statement.

Modtaget udbytte fradrages den regnskabsmæs-

sige værdi.

Dividend received is deduced from the carrying

amount.

Kapitalandele i tilknyttede virksomheder, der

måles til regnskabsmæssig indre værdi, er

underlagt krav om nedskrivningstest, hvis der

foreligger indikationer på værdiforringelse.

Equity investments in group entities measured at

net asset value are subject to impairment test

requirements if there is any indication of

impairment.

Tilgodehavender Receivables

Virksomheden har valgt IAS 39 som fortolknings-

bidrag for nedskrivninger af finansielle tilgodeha-

vender.

The Company has chosen IAS 39 as

interpretation for impairment write-down of

financial receivables.

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Receivables are measured at amortised cost.

Der foretages nedskrivning til imødegåelse af

tab, hvor der vurderes at være indtruffet en

objektiv indikation på, at et tilgodehavende eller

en portefølje af tilgodehavender er værdiforrin-

get. Hvis der foreligger en objektiv indikation på,

at et individuelt tilgodehavende er værdiforringet,

foretages nedskrivning på individuelt niveau.

An impairment loss is recognised if there is

objective evidence that a receivable or a group of

receivables is impaired. If there is objective

evidence that an individual receivable has been

impaired, an impairment loss is recognised on an

individual basis.
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Anvendt regnskabspraksis (fortsat)

Accounting policies (continued)

Tilgodehavender, hvor der ikke foreligger en

objektiv indikation på værdiforringelse på indivi-

duelt niveau, vurderes på porteføljeniveau for

objektiv indikation for værdiforringelse. Porteføl-

jerne baseres primært på debitorernes hjemsted

og kreditvurdering i overensstemmelse med virk-

somhedens risikostyringspolitik. De objektive

indikatorer, som anvendes for porteføljer, er fast-

sat baseret på historiske tabserfaringer.

Receivables in respect of which there is no

objective evidence of individual impairment are

tested for objective evidence of impairment on a

portfolio basis. The portfolios are primarily based

on the debtors' domicile and credit ratings in line

with the Company's risk management policy. The

objective evidence applied to portfolios is

determined based on historical loss experience.

Nedskrivninger opgøres som forskellen mellem

den regnskabsmæssige værdi af tilgodehaven-

der og nutidsværdien af de forventede penge-

strømme, herunder realisationsværdi af eventuel-

le modtagne sikkerhedsstillelser. Som diskonte-

ringssats anvendes den effektive rente for det

enkelte tilgodehavende eller portefølje.

Impairment losses are calculated as the

difference between the carrying amount of the

receivables and the present value of the

expected cash flows, including the realisable

value of any collateral received. The effective

interest rate for the individual receivable or

portfolio is used as discount rate.

Likvider Cash

Likvide beholdninger omfatter kontante

bankindeståender.

Cash consist of bank deposits.

Selskabsskat Income taxes

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende

aktuel skat indregnes i balancen som beregnet

skat af årets skattepligtige indkomst, reguleret for

skat af tidligere års skattepligtige indkomster

samt betalte acontoskatter.

Current tax payables and receivables are

recognised in the balance sheet as the estimated

income tax charge for the year, adjusted for prior-

year taxes and tax paid on account.

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede

gældsmetode af alle midlertidige forskelle mel-

lem regnskabsmæssig og skattemæssig værdi af

aktiver og forpligtelser. Der indregnes dog ikke

udskudt skat af midlertidige forskelle vedrørende

skattemæssigt ikke-afskrivningsberettiget good-

will og kontorejendomme samt andre poster, hvor

midlertidige forskelle bortset fra virksomheds-

overtagelser er opstået på anskaffelsestidspunk-

tet uden at have indvirkning på resultat eller skat-

tepligtig indkomst. I de tilfælde, hvor opgørelse af

skatteværdien kan foretages efter forskellige

beskatningsregler, måles udskudt skat på grund-

lag af den af ledelsen planlagte anvendelse af

aktivet, henholdsvis afvikling af forpligtelsen.

Deferred tax is measured according to the

liability method on all temporary differences

between the carrying amount and the tax base of

assets and liabilities. However, deferred tax is

not recognised on temporary differences relating

to goodwill which is not deductible for tax

purposes and on office premises and other items

where temporary differences, apart from

business combinations, arise at the date of

acquisition without affecting either profit/loss for

the year or taxable income. Where alternative tax

rules can be applied to determine the tax base,

deferred tax is measured based on

Management's intended use of the asset or

settlement of the liability, respectively.
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Anvendt regnskabspraksis (fortsat)

Accounting policies (continued)

Udskudt skat måles på grundlag af de skattereg-

ler og skattesatser, der med balancedagens lov-

givning vil være gældende, når den udskudte

skat forventes udløst som aktuel skat. Udskudte

skatteaktiver indregnes med den værdi, som de

forventes at blive udnyttet med, enten ved udlig-

ning i skat af fremtidig indtjening eller ved mod-

regning i udskudte skatteforpligtelser inden for

samme jurisdiktion. Ændring i udskudt skat som

følge af ændringer i skattesatser indregnes i

resultatopgørelsen.

Deferred tax is measured according to the tax

rules and at the tax rates applicable at the

balance sheet date when the deferred tax is

expected to crystallise as current tax. Deferred

tax assets are recognised at the expected value

of their utilisation; either as a set-off against tax

on future income or as a set-off against deferred

tax liabilities in the same legal tax entity.

Changes in deferred tax due to changes in the

tax rate are recognised in the income statement.

Gældsforpligtelser Liabilities

Virksomheden har valgt IAS 39 som fortolknings-

bidrag til indregning og måling af gældsforpligtel-

ser.

The Company has chosen IAS 39 as

interpretation for liabilities.

Finansielle gældsforpligtelser indregnes ved lån-

optagelse til det modtagne provenu efter fradrag

af afholdte transaktionsomkostninger. I efterføl-

gende perioder måles de finansielle forpligtelser

til amortiseret kostpris, svarende til den kapitali-

serede værdi ved anvendelse af den effektive

rente, så forskellen mellem provenuet og den

nominelle værdi indregnes i resultatopgørelsen

over låneperioden. I finansielle forpligtelser ind-

regnes tillige den kapitaliserede restleasingfor-

pligtelse på finansielle leasingkontrakter.

Financial liabilities are recognised at the date of

borrowing at the net proceeds received less

transaction costs paid. On subsequent

recognition, financial liabilities are measured at

amortised cost, corresponding to the capitalised

value, using the effective interest rate.

Accordingly, the difference between the proceeds

and the nominal value is recognised in the

income statement over the term of the loan.

Financial liabilities also include the capitalised

residual lease liability in respect of finance

leases.

Øvrige gældsforpligtelser måles til nettorealisati-

onsværdien.

Other liabilities are measured at net realisable

value.
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Personaleomkostninger

Staff costs

Udover selskabets registrerede direktør, har

selskabet ingen medarbejdere. Der er ikke betalt

vederlag til direktøren.

With the exception of the director of the

company, it has no employees. No remuneration

has been paid to the director.

2025 2024

Gennemsnitligt antal heltidsbeskæftigede

Average number of full-time employees

1 1

Finansielle indtægter

Financial income



Rentegodtgørelse vedrørende acontoskat

Interest allowance, tax paid in advance

174 2.379

174 2.379

Finansielle omkostninger

Financial expenses



Renteomkostninger til tilknyttede virksomheder

Interest expenses, group entities

0 809

0 809

Skat af årets resultat

Tax for the year



Beregnet skat af årets skattepligtige indkomst

Estimated tax charge for the year

-18 -67

-18 -67
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Finansielle anlægsaktiver

Investments

Kapitalandele i

tilknyttede

virksomheder

Investments in

group entities



DKK'000



Kostpris 1. januar 2025

Cost at 1 January 2025

829.431

Kostpris 31. december 2025

Cost at 31 December 2025

829.431

Værdireguleringer 1. januar 2025

Value adjustments at 1 January 2025

-805.331

Årets resultat

Profit/loss for the year

122

Værdireguleringer 31. december 2025

Value adjustments at 31 December 2025

-805.209

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2025

Carrying amount at 31 December 2025

24.222

Tilknyttede virksomheder

Group entities

Navn

Name

Retsform

Legal form

Hjemsted

Domicile

Ejerandel

Interest

Cook Denmark Holdings ApS ApS Køge, Danmark 100,00 %





Kontraktlige forpligtelser og eventualposter m.v.

Contractual obligations and contingencies, etc.



Virksomheden er som administrationsvirksomhed

sambeskattet med øvrige danske

dattervirksomheder og hæfter solidarisk med

øvrige sambeskattede selskaber for betaling af

selskabsskat fra og med indkomståret 2013 samt

for kildeskat på renter, royalties og udbytter, som

forfalder til betaling den 1. juli 2012 eller senere.

As management company, the Company is jointly

taxed with other Danish group entities and is

jointly and severally with other jointly taxed group

entities for payment of income taxes for income

year 2012 onwards as well as withholding taxes

on interest, royalties and dividends falling due for

payment on or after 1 July 2012.

Virksomheden har derudover indgået sædvan-

lige, gensidigt bebyrdende aftaler som led i

virksomhedens normale drift.

The Company has, as part of its normal course

of business, entered into customary executory

contracts.

Nærtstående parter

Related parties



Oplysning om koncernregnskaber

Information about consolidated financial statements

Modervirksomhed

Parent

Hjemsted

Domicile

Cook Medical EMEA Group Limited Irland / Ireland


